L e g a l     A S S I G N M E N T     Contract
General Terms and Conditions and Data Management Principles

-Text effective from January 1, 2026-

DR. TÓTH CSABA LAW OFFICE (9700 Szombathely, Király u. 31. I/5., representative: Dr. Tóth Csaba, attorney-at-law, bar association identification number: 36070370), hereinafter referred to as the Agent, hereby establishes these general terms and conditions as a model contract for the purpose of uniformly regulating the terms and conditions of its activities.
By signing this model contract or by including a provision accepting the model contract in their individual contracts, the parties involved in the transaction make these general terms and conditions (hereinafter: GTC) part of their contract.

The Contracting Parties
Dr. Tóth Csaba Law Office (hereinafter referred to as the Agent) and the Principal indicated in the attached individual attorney-principal agreement.

Scope of the General Terms and Conditions
The provisions of these GTC shall apply to all services related to the Agent's activities. 
These terms and conditions shall not apply to contracts concluded by the Agent only if the Agent has stipulated this in advance in writing. 
The contracting parties may also agree in writing on terms and conditions that differ from these GTC in the contracts concluded between them.

1./ Content of the assignment
1.1. The Principal entrusts the Agent with the provision of permanent or ad hoc legal representation, which 
1.1.1.  – in the case of a contract for permanent representation, includes
· legal representation in official, litigation and out-of-court matters, ongoing legal advice in connection with these matters, 
· monitoring the Principal's contract conclusion practices with advice, reviewing contracts, assisting in their preparation, providing corporate law advice related to the Principal's activities,
· support in interpreting contracts and legislation affecting the Principal as required, monitoring important changes in company law, commercial law and labor law affecting the Principal's activities, 
· providing advice and representation in matters of labor law arising in connection with the employment of the Principal's employees. 
1.1.2.  – in the case of a contract for individual representation, it includes 
the activities that the parties have expressly and mutually agreed upon in the individual contract of engagement, in a statement of facts, or in their correspondence defining the task.
The Agent shall perform the activity in the context of personal contact with the Principal. 
Any other assignment not expressly specified in the GTC and/or in the individual or permanent representation agreement shall be subject to a separate agreement.

1.2. Availability of the Attorney
1.2.1. In the case of a lawyer's contract for permanent representation, the parties shall determine the initial period (trial period) specified in the individual contract, starting from the conclusion/entry into force of the contract, during which they shall monitor the average duration of the use of the agent's services.
1.2.1.1. During the test period of the attorney-principal agreement, the number of hours specified in the individual agreement shall be the average duration of availability. 
The test period shall be 3-6 months, depending on the Principal's requirements, and the number of hours of legal services specified by the Principal shall be available accordingly. Within this period, the lawyer's availability is not fixed, so the Agent shall provide availability and support in accordance with the Principal's requirements at any given time.
1.2.1.2. At the end of the trial period, the average monthly availability time may be modified by mutual agreement, taking into account the average number of lawyer hours used, and will be reviewed every six months thereafter.
1.2.2. In the case of a lawyer's contract of engagement for individual representation, the parties shall agree on the availability of the lawyer on a case-by-case basis, taking into account the priority given to permanent principals, the deadline for activities, the subject matter of the engagement, the nature of the task, its duration, and other relevant considerations.

1.3. Communication may take place in person at the Principal's premises or at the Agent's office, by telephone, fax, or the Internet.
1.3.1. The language of communication, both verbal and written, shall be Hungarian.
1.3.2. Communication may be conducted verbally in German and English (the contact person for German is Dr. Tóth Csaba, and for English is Dr. Regős Norbert). The Agent shall be entitled to use the services of a professional translator for the preparation of written legal opinions in foreign languages, the costs of which shall be borne by the Principal.
1.3.3.The contact person on the part of the Principal shall be the principal personally concerned, the person authorized to represent the legal entity (president, managing director, director, etc.), or the person designated and authorized by the aforementioned persons as a case-by-case or general contact person in the course of performing the commissioned activity.
1.3.4.In the course of providing legal representation, the Agent shall be bound by confidentiality towards persons other than those specified above, which obligation shall also extend to the substitute handling the case and to the Agent's employees and associates in the event of substitution.

1.4. The Principal and the Agent shall maintain continuous consultation with each other during the term of the contract, and the Principal undertakes to make available to the Agent, upon request and without delay, the publications, internal regulations, and copies of documents (basic documents) necessary for professional legal representation to the Agent in a timely manner for proper processing, both upon request and without request. The Agent shall be entitled to engage its substitutes and colleagues in the consultation process. Any delay on the part of the Principal in providing the basic documents shall not constitute a delay on the part of the Agent.
The Principal shall be entitled to expressly stipulate, without additional remuneration, on a case-by-case basis – excluding the cases described in Section 1.3.2 – that Dr. Tóth Csaba, attorney-at-law, acting on behalf of the Agent, shall act personally (exclusion of the contact person). The stipulation of personal representation is possible for the entire assignment or for certain long-term phases thereof, subject to the payment of a separate fee.

2./ Undertaking of the Agent
The Agent undertakes to perform the tasks specified in the individual contract of engagement for permanent or ad hoc legal representation and to comply with the Principal's instructions in accordance with the provisions of the Civil Code and the Code of Civil Procedure in the course of its activities. The Agent further undertakes to give priority to the permanent Principal over occasional Principals, taking into account its other official obligations subject to deadlines. Occasional Principals acknowledge the above provision. 

3./ Commission fee, costs
3.1. In the case of an assignment for ad hoc representation, the contracting parties shall determine the assignment fee as a fixed amount plus VAT, or as an hourly rate.
In the case of assignments involving permanent representation, the contracting parties shall determine the commission fee on the basis of the average monthly usage and the hourly rate plus VAT specified in the individual contract (regular remuneration). 
3.1.1. In the case of representation in proceedings (before a court or other authority), the representation fee shall be charged either by attaching the fee schedule in accordance with the relevant legislation (itemized accounting) or in accordance with the legal regulations in force at the time regarding the attorney's fees applicable in the proceedings (accounting based on the value of the case), at the discretion of the Agent. 

3.1.2. In the course of litigation or out-of-court representation, in first and second instance proceedings before a court or other authority (with regard to the outcome of the case or legal provisions), and in extraordinary appeal proceedings, the Agent shall be entitled to charge a gross success fee (extraordinary remuneration) in addition to the fee claimed on an itemized basis for the activity. 
3.1.3. In the case of a standing engagement, the higher number of hours of representation fees validated using the fee schedule shall be taken into account when calculating the monthly flat fee paid by the Principal based on the average monthly workload.

3.2. Settlement of attorney's fees 
In the case of a fixed, lump-sum fee, the fee shall be payable in a single amount upon completion of the activity (signing of the edited document by the principal, summary of the lawyer's advice, performance of other tasks). In the case of regular or ongoing activities, the parties shall settle accounts at the end of the periods agreed upon by them, or, in the absence thereof, usually on a monthly basis, but no later than every four months.
3.2.1. In the case of partial activities, or if the assignment is not completed for reasons within the Agent's sphere of interest, a proportional fee shall be payable.
3.2.2. In the case of procedural representation, the extraordinary fee shall be due on the day on which the Principal receives the amount from the opposing party.
3.2.3. With regard to the fee determined for regular or ongoing activities, the Agent shall, upon the Principal's written request, prepare an informative list of activities as an attachment to the invoice, which shall include the hours of legal services used by the Principal in the month in question. 
3.2.4. Lawyer hours shall be recorded in half-hour units. Each half-hour commenced shall be considered the first half-hour for each separate task, and each additional half-hour shall be considered the first half-hour if at least fifteen minutes have elapsed. The exchange of information between the Principal and the Agent by telephone or fax, which does not qualify as legal advice, shall not be taken into account for the calculation of attorney hours.
3.2.5. The Parties agree that the monthly commission fee charged in advance on a flat-rate basis (regular remuneration) shall be due in the month in question on the basis of the invoice issued at the beginning of the month in question, with the Parties considering the date of issue of the invoice to be the date of performance. Otherwise, the parties shall settle their accounts at the end of the accounting period agreed upon, or, in the absence thereof, at the end of the month in question, but no later than at the end of the quarter in question, based on the invoice issued.

3.3. Use of own vehicle, other costs
3.3.1. The Principal acknowledges that the Agent and the Agent's substitutes named in this contract are entitled to use their own private cars in the performance of their duties and to claim the costs thereof.
3.3.2. If the Agent incurs extraordinary costs in the performance of its activities (e.g., travel expenses, accommodation, fees, administrative charges, etc.), the Principal shall advance the former after ad hoc consultation or reimburse them retrospectively, and shall advance the latter, which shall then be settled retrospectively by the parties on the basis of invoices. 
The commission fee shall include the postal, telephone, and travel expenses regularly incurred by the Agent in the performance of the assignment within the area of Szombathely and its 20 km catchment area.

3.4. Payment of the commission fee and costs
The Principal shall pay the commission fee and costs by bank transfer to the Agent's bank account specified in the individual contract, unless the parties have agreed on cash payment.
In the event of late payment, the Agent shall be entitled to suspend its activities, in addition to the objective legal consequences of late payment, after notifying the Principal.

4./ Adjustment and value tracking of the commission fee
4.1. The parties agree that the regular commission fee shall be adjusted by mutual agreement based on the average number of hours of legal services used during the previous six months. The parties shall review the commission fee for the first time after the test period following the entry into force of their contract. 
The minimum fee for a permanent engagement is the amount corresponding to 3 hours per month, which the Agent is entitled to charge regardless of the number of hours actually used by the Principal (availability fee).

4.2. In the case of a contract for permanent representation, the Parties agree that if the number of hours actually used by the attorney exceeds the average usage for the previous period on a regular or irregular basis, irregularly or significantly exceeds the average usage determined for the previous period, and the number of accumulated excess hours not accounted for by the end of the calendar month reaches 10 (ten) hours, the Parties shall settle the excess by the end of the month in question on the basis of the Agent's ad hoc invoice, and shall not take it into account when determining the average usage in the future. The Parties shall settle the accumulated surplus at the end of the current year, regardless of its amount.

5./ Replacement of the Agent, partner offices of the Agent
5.1. The Principal agrees that the Agent may be replaced by a lawyer or trainee lawyer with whom it has a legal relationship, or, on the basis of a separate legal relationship,  
· Dr. Regős Norbert Law Office (permanent, general substitute, chamber substitute, joint data processing partner office), Dr. Regős Norbert, attorney-at-law,
· Dr. Hermesz Balázs Law Office, (permanent, general substitute, chamber substitute) Dr. Hermesz Balázs, attorney-at-law, 
· Dr. Hargitai Bálint, independent attorney-at-law (permanent, general substitute), 
· Makszinné dr. Kyncl Eszter, individual attorney-at-law (ad hoc substitute) and
· Dr. Gajdán István Law Office, (ad hoc substitute) Dr. Gajdán István, attorney-at-law, 
and any trainee lawyers who have a long-term legal relationship with the Agent or any of the aforementioned law offices/individual lawyers may act as substitutes for the substitute lawyer in individual cases, and as general substitutes for the persons named in the individual power of attorney, in accordance with the provisions of the law on the legal profession. They may process the data handled by the Agent in the course of its activities with the same powers and responsibilities as the Agent, and the Agent shall exempt these persons from the obligation of attorney-principal privilege.

5.2. In the event of substitution, the invoice may be issued by the Attorney and the substitute attorney in any proportion they choose, up to the monthly fee. 
The Principal shall be entitled to expressly stipulate, without separate remuneration, the personal representation of Dr. Tóth Csaba, attorney-at-law, acting on behalf of the Agent (exclusion of substitution on a case-by-case basis). The exclusion of substitution on a case-by-case basis shall be possible at least 10 days prior to the date of the activity affected by the exclusion. The stipulation of personal representation is possible for the entire assignment or for certain long-term phases thereof (long-term exclusion of substitution), or in the event of late notification of exclusion on a case-by-case basis, subject to the payment of a separate fee.

6./ Term and termination of the contract
6.1. The ad hoc and permanent representation contract shall take effect from the date specified in the individual contract, or, if no such date is specified in the contract, from the date of its conclusion for an indefinite period.

6.2. The ad hoc representation contract may be terminated at any time without notice by the Principal, and by the Agent with 15 days' notice in writing. In the case of regular or long-term activities, the parties shall grant each other a notice period for ordinary termination of the contract as specified in their individual contracts, provided that, upon expiry of the notice period, during the term of the contract or the legal representation of proceedings initiated during the notice period shall be agreed separately by the parties after the expiry of the notice period. 

6.3. In the event of termination of the contract, the parties shall settle accounts with regard to the additional number of attorney hours. If the number of hours worked falls short of the average usage specified in the contract and the Principal has not initiated an amendment to the contract in this regard, the remuneration already paid shall be considered as remuneration for availability.

7./ Data protection information and agreement
7.1. The Agent, as data controller (hereinafter referred to as the "Data Controller"), declares and acts in accordance with the applicable data protection laws – in particular the Info tv. in force at any given time and Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation) (hereinafter: "GDPR") – complies with its mandatory provisions and ensures that others also comply with them to the extent within its control; The Principal – including natural persons acting as contact persons as Data Subjects – shall treat the data as confidential and ensure their protection; it shall also take the necessary technical and organizational measures and establish the procedural rules necessary to enforce the GDPR and other data protection and confidentiality rules.

7.2. The Data Controller processes data primarily on paper and secondarily by machine, in both cases at the Data Processor's registered office. The scope of personal data involved in data processing may vary depending on the performance of the contract, but primarily includes the personal data specified by the Principal in the individual contract document and its annexes, as well as any additional information provided during the performance of the contract and/or disclosed to the Principal, which may also include special data of the Principal or other data subjects within the framework set out in the legislation and this document.

7.3. The Data Controller shall not transfer the personal data of Data Subjects to a third country outside the European Union (outside the EEA) or to an international organization, except with the express consent of the Data Subject and in accordance with the conditions set out in a written statement by the parties, providing guarantees in accordance with the provisions of the GDPR. The above restriction does not apply to the cases set out in Article 45 of the GDPR, according to which, if the purpose of the data transfer is to a country and/or international organization for which a valid "adequacy decision" issued by the Commission is in force, no separate authorization is required for such data transfer. 
At the time of signing this document, the following third countries are subject to an approved adequacy decision: Andorra, Argentina, the Faroe Islands, Guernsey, Israel, Jersey, Canada, the Isle of Man, Switzerland, the United Kingdom, Uruguay, the USA (Privacy Framework), New Zealand, Japan, and South Korea.

7.4. The Contractor informs the Principal that the primary purpose of processing personal data relating to customers and third parties in connection with the contract is to fulfill the contract and the Principal's instructions, as well as all operations directly related to this purpose and serving the Principal's interests, and to ensure that the Principal complies with the relevant legal requirements, including the decisions of persons, organizations, or public bodies authorized to issue official, judicial, or other binding normative acts.

7.5. In view of the above, the possible legal basis for the data processing by the Agent, depending on the lawyer's task, is Article 6(1) of the GDPR: 
Primary legal basis: "data processing is necessary for compliance with a legal obligation to which the controller is subject." The legal obligation is primarily determined by the mandatory application of the provisions of the legislation on the activities of lawyers and the legislation on the prevention and combating of money laundering and terrorist financing.
Additional legal bases:
"the data subject has given consent to the processing of his or her personal data for one or more specific purposes"
"processing is necessary for the performance of a contract to which the data subject is party or in order to take steps at the request of the data subject prior to entering into a contract"
"processing is necessary in order to protect the vital interests of the data subject or of another natural person"
"processing is necessary for the purposes of the legitimate interests pursued by the controller or by a third party, except where such interests are overridden by the interests or fundamental rights and freedoms of the data subject which require protection of personal data, in particular where the data subject is a child";
in the case of special categories of data, Article 9(2) of the GDPR
"the data subject has given explicit consent to the processing of those personal data for one or more specific purposes, except where Union or Member State law provides that the prohibition referred to in Chapter II, Article 9(1) of the GDPR cannot be lifted by the data subject's consent";
"processing is necessary for the establishment, exercise or defense of legal claims or when courts are acting in their judicial capacity,"
the processing is necessary for reasons of substantial public interest, on the basis of Union or Member State law which shall be proportionate to the aim pursued, respect the essence of the right to data protection and provide for suitable and specific measures to safeguard the fundamental rights and interests of the data subject.

7.6. The Processor hereby draws the attention of the Controller to the fact that data which the Processor does not process exclusively on the basis of Article 6(1)(a) or Article 9(2)(a) of the GDPR is entitled and obliged to process such data regardless of the Principal's consent and despite its withdrawal, as it forms part of lawful data processing.

7.7. The Processor shall obtain any personal data relating to the Principal primarily from the Principal – voluntary disclosure of data by the Principal – or, with regard to the Principal, from a third party entitled to disclose data on the basis of the Principal's and/or legal authorization. In all other cases – in particular, but not exclusively, if the data source is a public register, court, authority, or other data subject – the parties shall inform each other separately in accordance with Article 14(3) of the GDPR.  

7.8. Persons involved in data processing are the persons specified in point 5, as well as persons involved in the administration of the legal practice who are employed by the Contractor or in a permanent legal relationship with the above.

7.9. Duration of data processing: Until the end of the assignment, thereafter in accordance with Sections 46 and 53 of Act LXXVIII of 2017 on the Practice of Law ("Lawyers Act"). , the Agent shall process the data processed in connection with the assignment for five (5) years after the termination of the assignment or, in the case of electronic documents, for ten (10) years, and, in the case of documents and data subject to countersigning, for ten (10) years after the termination of the assignment, in accordance with Article 6(1)(c) of the GDPR and, in the case of special data, Article 9(2)(g) thereof.
The Parties agree that the Data Controller shall, with the consent of the data subject, archive the documents generated in the data subject's case, regardless of the type of case, until the end of the eleventh (11th) year following the termination of the assignment and the closure of the case.

7.10. The Data Processor informs the Data Controller that, in view of the closing sentence of paragraph (91) of the introductory provisions (preamble) of the GDPR, no impact assessment or appointment of a data protection officer has taken place.

7.11. In other respects, in accordance with the detailed data processing provisions applicable to the Data Controller's assignment, the Principal and other data subjects may request information about the processing of their personal data and may request the rectification or, with the exception of data processing required by law, the erasure of their personal data.
The Principal and other data subjects are entitled to access their personal data and the following information:
· One copy of their personal data (additional copies are available from the Processor for a fee per page).
· Purposes of data processing
· Categories of data
· Data related to automated decision-making and profiling
· Information about the source when receiving data
· Recipients to whom the data have been or will be disclosed
· Information and guarantees regarding data transfers to third countries
· Duration of storage, criteria for determining the duration
· Rights of the data subject
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· Right to lodge a complaint with a supervisory authority

7.12. The principal or other data subject may object to the processing of their personal data, in particular
· if the processing or transfer of personal data is necessary solely for the fulfillment of a legal obligation applicable to the Data Controller or for the enforcement of the legitimate interests of the Data Controller, data recipient or third party, except in the case of mandatory data processing;
· if the use or transfer of personal data is for the purpose of direct marketing, public opinion polling or scientific research; and
· in other cases specified by law.

7.13. In the event of a violation of the rights of the principal or other data subjects in connection with the processing of personal data, the data subjects may, as a general rule, exercise their rights against the Data Processor before the district court having jurisdiction over their place of residence, and may also turn to the National Authority for Data Protection and Freedom of Information in accordance with the provisions of the relevant legislation (address: 1055, Budapest, Falk Miksa utca 9-11., postal address: 1363 Budapest, Pf.: 9., Telephone: +36 (1) 391-1400, Fax: +36 (1) 391-1410, E-mail: ugyfelszolgalat@naih.hu, URL: http://naih.hu).

7.14. The Principal has read and understood the Agent's detailed privacy policy in advance. The privacy policy is available on the Agent's website and at its office.
By signing this document, the Principal separately accepts the data processing described above by the Data Controller, i.e. the Agent, as well as the joint data controller and substitutes; at the same time, the Principal declares that the Agent has provided detailed information and explanations regarding the above after interpretation; the Principal has understood the above and the explanations given in connection therewith. The Principal acknowledges that, even in the absence of its express consent, the Agent is entitled to process and use all personal data and special data that come to its knowledge in the course of performing the assignment, in accordance with and to the extent specified above, and in this context, the Data Controller, i.e. the Agent's employees and/or persons acting lawfully on behalf of the Agent, are entitled to share the processed data. Data processing does not extend to information whose processing by the Agent is clearly incompatible with the subject matter of the assignment. In case of doubt, the Data Controller, i.e. the Agent, shall inform the Principal and/or other data subjects without delay and shall act in accordance with the response/statement given in response to the request for information.

8./ Other provisions
8.1. The Agent undertakes not to use the knowledge acquired in connection with the Principal and its activities in the course of its assignment in any way against the Principal, either during the term of the assignment or thereafter.

8.2. Matters not regulated in this contract shall be governed by the Civil Code and Act LXXVIII of 2017 on the activities of lawyers, Act LIII of 2017 on the Prevention and Combating of Money Laundering and Terrorist Financing (Pmt.), and the provisions of the legislation applicable to the practice of law that are in force at the time of signing or that come into force after signing.

8.3. The parties declare that this contract consists of seven (7) numbered and stapled pages, which they have read, jointly interpreted, and signed in agreement with their will.

Szombathely, 202…. ……………………..
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Agent
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